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All data contained in this catalogue are for informative purposes only and subject to change without notice by RIMAC, which declines any responsibility in the event of errors or omissions. Given the constant development 
RIMAC products are subject to, the company reserves the right to modify such data without prior notification whatsoever.

Stacker telescopico 
mobile radiale.
Radial mobile 
telescopic stacker.

Disponibili estensioni opzionali 
per la tramoggia di alimentazione, 
rivestimenti antiusura, griglie di 
protezione (rock box) e soluzioni per 
l’assorbimento degli impatti.

Optional feed hopper extensions, wear 
liners, protective grilles (rock box) and 
impact absorption solutions are available.

Grazie alle elevate capacità di distribuzione e di impilamento, 
gli impilatori telescopici permettono operazioni di movimen-
tazione dei materiali più rapide, riducendo i tempi di inattività 
e incrementando la produttività complessiva.

With their high distribution and stacking capabilities, telescopic 
stackers enable faster material handling operations, reducing 
downtime and increasing overall productivity.

Il nastro trasportatore può essere 
telescopico e retrattile e gli angoli su e giù 
possono essere inclinati

The conveyor belt can be telescopic and 
retractable, and the up and down corners can 
be tilted

Il riduttore del motore idraulico lato 
ruota aziona gli pneumatici per 
realizzare la rotazione radiale del 
nastro trasportatore.

Wheel side hydraulic motor reducer 
drives tires to realize radial rotation 
of conveyor belt.

L’integrazione del nastro trasportatore telescopico e del telaio di sollevamento automatico consente 
di regolare facilmente il raggio e l’altezza di impilamento. La rotazione radiale continua è garantita 
grazie al sistema di rotazione su ralla o su ruote/pattini, permettendo un funzionamento fluido 
durante le operazioni di carico. La macchina è particolarmente adatta per l’impilamento di materiali 
nelle grandi linee di produzione di aggregati per l’edilizia e negli impianti di lavorazione dei minerali. 
Il nastro trasportatore telescopico radiale Rimac rappresenta una delle soluzioni più efficienti ed 
economicamente vantaggiose attualmente disponibili sul mercato per lo stoccaggio dei materiali.

The integration of the telescopic conveyor belt and the automatic lifting frame allows the stacking radius and 
height to be easily adjusted. Continuous radial rotation is guaranteed thanks to the rotation system on fifth 
wheel or on wheels/skids, allowing smooth operation during loading operations. The machine is particularly 
suitable for stacking materials in large production lines of construction aggregates and mineral processing 
plants. The Rimac radial telescopic conveyor belt is one of the most efficient and cost-effective solutions 
currently available on the market for the storage of materials.

Modello

Model

Larghezza 
del nastro 

mm

Belt width 
mm

Lunghezza 
m

Lenght m

Altezza
scarico m

Dischargine 
height m

Volume
scorte m3

Stockpile
volume 

m3

Capacità t/h

Capacity t/h

Peso t

Weight t

NR-TLBR1042 1000 42 14,5 5336,4 500 38

NR-TLBR1242 1200 42 14,5 5336,4 700 48

LOADING

•	 	The materials at the on-site dock are unloaded into the 
hopper of the NR-TLBR equipment through a loader

•	 Stacking:  The materials are transferred to the stacking 
belt conveyor through the NR-TLBR loading belt conveyor.

•	 The angle of the stacking belt conveyor can be 
hydraulically adjusted within the range of 0-24°.

CARICAMENTO

•	 I materiali vengono scaricati nella tramoggia 
dell’attrezzatura NR-TLBR tramite un caricatore.

•	 Accatastamento: I materiali vengono trasferiti al nastro 
trasportatore di accatastamento attraverso il nastro 
trasportatore di carico NR-TLBR. 

•	 L’angolazione del nastro trasportatore di 
accatastamento può essere regolata idraulicamente 
nell’intervallo compreso tra 0-24°.

PARAMETRI TECNICI

•	 Spostamento: Il nastro di 
rilancio si muove grazie al 
proprio motore mediante 
utilizzo del radiocomando senza 
fili che garantisce il movimento 
dei cingoli.

•	 Azionamento dello stacker: Il 
nastro dello stacker è azionato 
da un motore idraulico, e il 
motore di bordo fornisce la 
potenza.

•	 Trasporto dello scaricatore: Lo 
stacker viene trasportato tramite 
un camion pianale, o tramite un 
container insieme a una nave 
roll-on/roll-off.

TECHNICAL PARAMETERS

•	 Travel:  The stacker moves with its own engine, and the 
wireless remote control controls the crawler to move.

•	 Drive of the stacker:  The belt on the stacker is driven by a 
hydraulic motor, and the onboard engine provides power. 

•	 Transport of the unloader:  The unloader is transported by 
a flatbed truck, or by a container plus a roll-on/roll-off ship.
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